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Friend, mate Uﬁ Lo s\dd T &

. & Z s0@ I
Soul mate, relative /b://co/»iﬂ’/ slo>) T e
-2

Affection
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Ask 7 s s o
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Absence L;ﬁ”‘ /‘f e
Happiness u“? C;‘é

Sadness, sorrow ..A;E":A/f C‘J}f
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Gain, achieve A JI lp:tg
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See, take care VQJ&"L‘”{J 5:33 S ‘5;)
Alongside, beside b‘«/“dlz’.,’f :;;
Seriousness dif“ if
Accompany, associate bsr Lf? - i-l';‘}; j’f‘}é J';‘)
Respond L’/d/{fjl./'cl:g)b‘«’ﬁ f\-;:j-’: *ii ‘;j
Happily Biiis Lol
Demand b C:LJJ; T w
Befriend ltncu‘uufua:f éSLA/? 35\;&;& ésum:
Be sincere L,zu‘yu:fuﬁf L;-?L.EJ 6‘3\«/@: ‘5‘5@
Life {fl} i:t.;.g«
Try L/'/J:/ Yy La u'&ié g_s\"“:"
Sin ot &}:3 T CJS
Listen earnestly e sy ;l&fol ngfmi w\
Lie, untruth 7 3435
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Exercise

PLJ‘ \.«S u\.a'}f\ s..-:)

Arrange the following couplets according to the poem. -i)w/d L (y :’/ La/U' BTV

Complete the following couplets.

el (e A ) cdad e

gr_;d\ A Liis S Ldsias
A SR I S S S S
_EF St A gl JoST
.................................. ‘_,_w\ y CLJ\ :,_3) |
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Complete the following stanzas with the help of appropriate word from the bracket.

) B 2

(& st) gsd IR R 4

(% ¢ Ay, & 33230 HI

(‘s'a..»; ¢ gs”*“") u: ‘5‘5\ .......... S ~

&)w‘ Sl g I

Change past tense into present tense. -{.l::&Jqu:’ LJ“ RO

- -
@ - FEEES

WP RS Y
A oS 15
Put vowel signs on the following words. -ci.éa(]{b’ GJU: 3l

q.\f ¢ &-««ﬂb ¢ L.;ﬁw ¢ Ljéw ¢ L;.&\)

Complete the crossword. -gf:(d’f‘f”;’@u @j"j\ };:U! Jr/
g)\..W\
Qfd/c/» : éa/’:ﬂ

& ASE e

Translate the following couplets. _E S5t OGN ada o ¥
P 5 RO | R o ¥ L SO

b Sy hlas ol 8 daas

S CRE N R R

S 330 I 5 e Jak e e dleaki 10 D L5
_fuﬁ‘}”&’{ukw SIS YT LY

Write an essay in Arabic in atleast 10 sentences on the following topic.

o522 .
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Simile  apeid!

In a poetic composition, when a person or a thing is described as similar to another person or
thing and both the persons or both the things have some common characteristics then this figure of
speech is called Tashbeeh (Simile). A living thing can be compared with a non-living thing and vice
versa.

For example : Khalid is like computer in skill. .E\j\:\:j‘ @9 &J}:L"/J\ j-:-g :\.!\r

Tashbeeh (Simile) has four parts.

I. Mushabbah Msi S A person or thing that is compared with another person or thing.

Mushabbah B1h144 M A thing or person to which a thing or person is compared.

2

2
3. Wajhu Tashbihin A A ) A characteristic that is common in both 4 and & aih,
4 Huroofut Tashbeeh n\_.....:cJ\ ey 9 J_'» The particles that help to compare the common

characteristics. These partlcles are
JuS UGS S
(Examples of Tashbeeh) (u:‘l;'«‘)r?. J,f] ) 4.,...125\ 3\.:.6;
A :s‘s;su»f;iés;i -
15 Yt & 1oy i34, U
JAgs e b asadfS Al -
.L@j»;gw\é&3s;a\ L@KM&.&S.\:U» _r
;LG-J‘J’“};}@S -8
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el allae

Qe L i AL

(L22Ui) heylid

(atd)  deis

(Zosi®) JIES- R

(F7Ue ) ey 0

Metaphor i ey

In fact, & jl—a—s_w! (Metaphor) is like a simile (4==J). However, the difference between
Tashbeeh (Simile) and Istiarah (Metaphor) is the mentioning of Mushabbah (4;-&»’), Mushabbah Bihi
(4= 4is) and Huroofut Tashbech (dsintl! & 9 ) while in Istiarah (3 yle=tw!), Huruf Tashbech
(A < 9>) and Wajhe Jame (@\-": 4> 9) are omitted from it. Besides their omission, at least one
of these two i.e. Mustaar Lahu (4 yl&iws / 4wis Mushabbah) and Mustaar Minhu (4% j&iws /dwics
4 Mushabbah Bihi) is omitted.

For example : ggwjij‘ 61.5 }4\.; :J}:o\:;:j

In this sentence & ylrsiues (i.c. M /i) is not mentioned and 4w yirciuns (ie. & sl /
4 4i) is mentioned instead that implies S\

It has four elements like that of Tashbeeh.

1. Mustaar Minhu 3—# )\a-m-;
2. Mustaar Lahu H] )W
3. Mustaar )tx..m.:
4. Wajhun Jamiun ce\é )

1. 4w ylazwws in fact is 4 4w
2. 4 iz in fact is dwiw
3. yliwws : It is that word from which figurative meaning is taken.

4. palr ax g ¢ Ithas the characteristic of 4% ax 5.
\_ J

(4 })
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